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kiyanaw 6tenaw peyakohewamak 6ta Victoria, B.C. Songhees
ekwa Esquimalt iyiniwak ekwa 6tenaw ohci Victoria,
kimamawinikonaw kas6hkatoskatamahk kwayaskascikewin.
mistahi itasiwewin kitésihtanaw, kawikatenayahk ayisiyinthkan
John A. Macdonald. nawac ekwa kamiywatamihk 6ta pikwawiyak
kapepihtokwet. nimiyweyihtenan ahéahkomaskwa esihkiskahk
kamasinahahk masinahikan kapehtahk ehispayikoyahk.
nimiyweyihtenan otacimowin mistahi. ekwa niyanan, namoya
nikiskeyihtenan tan’si kesiponipayik nitacimowininan.
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tan’si kahkiyaw! ahcahkomaskwa nitisiyihkason ekwa
ekinihtawikiyan mistahiyinimininihk anita Carrier

Sekani askiy awasapiskohk. niya Bearrister, itwemakan
kikway kanistawinaman namoya emiywasik, poko
kakiskinohamakosiyan ekwa kakwewicihitasoyan. nistosap askiya
pehcinaway, ekakwewicihakik iyiniwak kehcina kawicihihcik
kesinitaweyihtahkik kamiyohohpikicik asci opeyakohewama,
kamiyokiskinohamakosicik, ekwa kamiyomahcihocik ekwa
kamamihcisicik isi awina wiyawaw. metoni kinwes, ekosi,
niwinakateyimison ekwa niwipapamikiyokan asci nikawiy
(Mary maskwa), nohcawis Huckleberry, ekwa Era Bear, ekwa
nimiyohototeminan Lak'insxw!







“ekosi ekwa
kapapamikiyokeyahk,
maskosisak!” itwew nikawiy, Mary
maskwa. “tan'te kinohtehitohtan?
kiskiski enohtenakatamahk ehapisasik

carbon misit yeyetiskewin kawicihtasoyahk tasi
kawikiyahk."



nimis Cedar Bear itwew, “ninohtehitohtan New York 6tenaw
kawapahtaman atawewikamikwa

n
!




“itakowak ci ekota tihtipikan askihkokanisak?”
nikakwecihkemon. “osam wahyaw
ewako,” nikawiy itwew, “ekwa asci,
poko kakatinamahk pawsports!
ewikiyahk kanata ekwa New York
Otenaw ehayak kotak askiy
ehisiyihkatehk kihci-
mohkomaninahk.”
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kotak nimis Memengwe kakwecikembw','
“nehka, kikway anima pawsport?”
“pawsport anima tapiskoc ayisiyiniw Vg
papamimacihowasinahikan maka ohci
maskwak,” nikawiy naskomow. “itastew
tan’'ma askiy ehohciyan. kinitaweyihten

i

pawsport kakiyokeyan kotak askiy.”“ewako

mohcihtakwan!” nititwan.




“nohcawis Huckleberry niwihtamak maskwak namoya
kinitaweyihtamwak pawsports iyikohk kistapiwak
katakohteyit ekwa ekimenikanihkeyit. pamayes ewako,
iyiniwak, ewikicik ekwa kanata ekwa kihci-moéhkomaninahk,
ayawak kesimiyotétatocik iyikohk wiya kanitawapenahkik
pawsports ekwa kanitonikecik kimaskimotihk.”“ewako
tapwewin, ahcahkomaskwa,” nikawiy itwew. “iyiniwak
kikisteyimewak owitapimakaniwawa ekwa kihitétamwak
isihcikewina katawistawacik ekwa kehcina kwayask
kanakateyimihcik kamekwakiyokecik.”

N
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“nehka, ekosi ci esa New York 6tenaw atawewikamikwa
nikamiyotétakwak?” kakwecikemow Cedar. “kikwaya
meskocipayinwa ekwa Cedar Bear,” itwew nikawiy.
“atawewikamikwa kamiyotétakwak, maka namoya kikway
kakihotinen poko katipahaman. ekosi kispin namoya mistahi
kitdséniyamin ayiman kahataweyan kikway kanitaweyihtaman.”
nititwan asci, “ewako anima kwayask kakwe ispitaman, Cedar.
nikawiy itwew tahto maskwa ekwa awasis ekihcitwawisit ekwa
ohcitaw kawicihihcik—kiyam eka onekihikomawa mistahi
ehosoniyamiyit.”







nikawiy niwihtamakonan, “namoya katac kamisihoséniyamiyan
kahayayan mistahi sakihitowin! ewako ohci kamatinamatoyahk
kikway ekosi kahkiyaw awiyak kikway kahayaw.”

Cedar pahpisiw. “matinamakewin miywasin. ewimatinamakeyahk
ci kipapamikiyokewininaw nehka? tan'te ewihitohteyahk?”




ketisk kawapahtaman kikway ewaskawipayik sakahk. “itapi!
nohcawis Huckleberry ana ekwa Lak'insxw! ewipewicekoyahkik
kawipapamikiyokeyahk!”




“soskwac takahki 6ta kayak kitaskinaw ohci Lekwungen-
opikiskwewin ayisiyiniwak!” itwew nohcawis Huckleberry.
“namoya nikipapehon kan6hcikinosewiyan. kinosewak 6ta
misikitiwak!”

“eha,” Lak'insxw tapwehtawew, “maka nikan kanakiskawayahkik
ekota mamawinitowin ekwa kapakitinikoyahkik kayayahk

n

Songhees ekwa Esquimalt iyiniw askiy:




n
!

“ewako kwayask manacihiwewin katotamihk!” itwew nohcawis
Huckleberry. “kikapewicetin ekwa mwestas nikahkinipasin
osam Oki maskosisak mistahi kakayaw ayawin ayawak ekwa
ninanestohikowak!”
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“ewako 6ma pawsome! tan'spi 6ma T | i .
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ewimicisoyahk?” nikakwecikemon. >
. _ -
“ahcahkomaskwa, anohc poko 6ma 4
(AR

ekikisepamicisoyahk...poko kapehoyan isko
apihtakisikanimicisowin,” niwihtamak nikawiy.
“ninohtewayawistamason!” nimis Era Bear itwew.

nikawiy mahkatamow. “anohc poko 6ma ehitohteyan!”

n
!

“nikiskeyihten, maka poko kihtwam kahitohteyan
ahkamiwihtam.

“nista mina, yotin weyapitam niwanan!” Cedar sisikoc tepwew.







wipac kakikisepayak, nohcawis Hucklebery pewayawiw
pakwanikamikohk. “miyokikisepayaw Mary! nipakoseyimon
kapihkatewapohke. 6ki maskosisak mistahi

kakayaw ayawak!"“miyokikisepayaw, Huckleberry,” nikawiy
itwew. “nitakahkeyihten kiya ekwa Lak’insxw ewicihtasoyek
kanakateyimihcik!”




Era metoni maskwa mocikeyihtam. “itohtetan, nehka!
ninohtewapamawak mistamekwak

1/
!







kw oria?” kakweakemow _:'Ledar |
.5 :eylhten ehaya‘yahk kltaskmaw ohci Lekwungen plklskwewm
_y|51y|n|wak Songhees ekwa Esqwmalt iyiniwak."

3 tapwe Cedar. okistapiwak ek|h|5|y|hkatahk|kV|ctor|a
kaklpetakohteC|k”

III

nlmlyweylhten iyiniwak kwayask kahisiyinkatahkik otaskiwaw!
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nititwayikan ekwa nikakwecikemon, “tanehki kanitinacik
ayisinihkan?”

itwew asci Era, “isinakwan tapiskoc atiht ayisiyiniwak ekisiwasicik
ewako ohci ekwa kotakak ayisiyiniwak emiyweyihtahkik.”




=

nohcawis Huckleberry kwayask niwihtamakonan, W

“ewako ana ayisinihkan ohci John A. Macdonald.
wiya nistam onikanapiw ohci kanata.

atiht ayisiyiniwak kiskisiwak kamiywasiniyik
kikwaya; kotakak kiskisiwak kamayitotamihk. poko
kakiskinohamakosiyahk ohci kamiywasik ekwa
kamayatahk pehcinaway—ekosi

- kwayask kahkihisihcikanaw ekwa & 'f,

ohci nikanihk ohci maskosisak
ekwa awasisak!”

Cedar kakwecikemow,
“kikway ‘onikanapiw’
ehitwemakak nohcawis
Huckleberry?”



“onikanapiw enikanistahk askiy asci atiht kotakak ayisiyiniwak.
ehitasiwecik tan'si kesimestinat sdbniyawa ekwa kiko wiyasiwewina
kesihosihtacik.”

kikway John A. Macdonald namoya kwayask
ehitétahk?” nikakwecikemon.

“wiya kahiteyihtahk
kitimahtasowikamikwa
emiywasiki,” itwew

nohcawis Huckleberry.



Cedar ewaneyihtahk. “tap’'we? John A. Macdonald iteyihtam
kahotinihcik iyiniwak, otipeyimisowak, ekwa Inuit awasisak
ohci opeyakohewama kahisihacik tapiskoc okistapiwak
emiywasik?”

“namoya kwayask ewako!” itwew Era.”namoya
nikanitaweyihten awiyak kétinit ohci nipeyakohewamak
ekwa kakwe pitos isinihit. kispin emacipitahk
kiskinohamatowikamikwa kahotinacik awasisa,

namoya ekosi nikanohtehisihohpikin tapiskoc wiya.”




Lak’insxw itwew, “John A. Macdonald kehcina
kihosihtamoéwinihkew piwapiskomeskanaw British Columbia isi
misiwihte Canada.”

“takahkihtakwan,” nititwan.

Lak’insxw ahkami itwew, “eha, pahki kimiywasin ayisk
epecikatehki kikwaya, tapiskoc miciwin, ohci ayisiyiniwak. maka
kahisihitotahk namoya kwayask. ekinitaweyihtahk




ewako owikiwaw, ekwa namoya ekinohtesipwehtecik. maka
John A. Macdonald ekitotahk kawikicik askikanihk ekwa kehcina
paskwaw mostoswa kakimamisicik ohci miciwin ekwa ayiwinisa
kanamatehki.”

Cedar kipiskacinakosiw. “kapewayaniwak ci paskwaw
mostoswak?”
Lak'insxw astaw osit Cedar otihtimanihk ekwa itwew,

“nanaskomowin, iyiniwak ekiwetahacik paswaw mostoswa isi
paskwaw ekwa!”

Cedar tahteyihtam!




“awa ayisinihkan ewinitiniht osam ehayat asicayihk City Hall.
ekota mihcet iyiniwak kahitohtecik kikway kawthitotahkik.
ayisinihkan kanaweyicikasow nan'taw isko kakiskeyihtahkik

tan’si ketapacihacik kakiskinohamawacik ayisiyiniwa ohci kanata
pehcinaway.”
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“kikway maka anima kwayaskastasowin, nohcawis Huckleberry?”
Memengwe kakwecikemow.

“nohcawis Huckleberry, awina kiteyihten kakatinew emisikitiyit
kinosewa? kiya ahp6 ci niya?” nikakwecikemon.

MAYATIHK OHCT
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“nohcawis Huckleberry, awina kiteyihten kakatinew emisikitiyit
kinosewa? kiya ahpo ci niya?” nikakwecikemon.
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Hey, nehka” pikwawiyak! ewako Cindy mayatihk,
ekwa wicewew awasisa!”
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“nimiyweyihten ewapamitan Cindy ekwa Jake?” nititwan. “kikway
Ota etasikaman? epeyakoskan ayiwepiyan!”

Cindy itwew, “kakisiwicihitan ohci wiyasiwewin peyakwan
paminikewin ohci iyiniw awasisak, niwihtamawawak atiht
okiskinohamakanak tan’si ehispayik. kikiseyihtamwak
kakiskinohamakosicik ayiwak ohci iyiniwak ekwa tan’si kesi
wicitasocik ohci kwayaskastasowin.”

Jake penikanikapawiw ekwa itwew, “Hey, ahcahkomaskwa!
tan'satawiya nimisikwayaskastasowin maskwa ototemiwew?
nakiskaw nikawis Mia!”







“kikway kitoten kd-mekwa-ayiwepiyan?” Cindy kakwecikemow.

nimocikeyihten kamatinamakeyan kikway kahitétamahk.
“nikinohcikinosewanan ekwa niya ... aya ... Cedar
nbhcikinosewew emisikitiyit kinosewa. ekwa ekipakasimoyahk
ekwa nikimicinan mistahi katahkak! kamiskotamihk
kwayaskastasowin, nikiwapamanan ayisinihkan
John A. Macdonald enitiniht!”



Jake itwew, “Cindy ekwa
niya niwapamanan ascil
nimamaskateyihten tan’si
ewihitotawacik?”




“ahp6 etikwe kahitbtamwak peyakwan tapiskoc ayisiyiniwak

katotahkik ohci Dr. Peter Henderson Bryce!” itwew Cindy. /
“kikiskisin ct ahcahkomaskwa? kikikiyokanaw kihkwahaskanihk
kayas mihcet askiya ketweyahk “ay hay” ohci kapewicihat iyiniwa,
otipeyimisowa, ekwa Inuit awasisa.” =

“Cindy, awina ana Dr. Bryce?” kakwecikemow Era.
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“Dr. Bryce ekihatoskawat kihc-6kimaninahk ekospi

1907. enitawapeniket itamacihowiniwaw awasisa anita
kitimahtasowikamikohk ekwa miskawew mihcet emisihahkosiyit,
ekwa asime ehayacik maskihkiya ekwa kawicihihcik
kamiyomahcihoyit iyikohk kotakak awasisak 6ta kanata.

Dr. Bryce wihtamawew kihc-okimanahk poko kaponihtacik

eka kwayask kahitotahkik ekwa kawicihacik awasisa anita
kitimahtasowikamikohk kawe kamiyomahcihoyit. kihc-
okimaninahk itwewak emistakihtek ekwa ayiwak awasisak
ahkosiwak. ahp6 atiht enipiyit.”

nititwan, “Dr. Bryce acimow acimowasinahikanihk misiwihte
askiy kawapahtahkik. atiht ayisiyiniwak kipikiskwewak, maka
mihcet namoya nan'taw itwewak ekosi kihc-okimanahk namoya
wicihewak awasisa.

“ewako ohci kahispihteyihtakwak
kahkiyaw pisiskiwak ekwa ayisiyiniwak
- kapikiskwecik kikway kahispayik! poko
- x kanakatbkatitoyahk,” nikawiy itwew.
; B ”,
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ispi iyikopiwipisimohk, Evening Citizen
(mekwAc ekwa Ottawa Citizen) eki-astehk Bryce
otacimowin nikén tasi masinahikanekinihk
chitastehk, “kiskinohamatowikamikwa
nisohkamakew ohci misi-ahkosiwin.” kotaka
Acimowasinahikana misiwe kanata Acimowak
ewako asci, miakohewak Samuel Hume Blake,

~ owiyasiwew ekwa pamphleteer, kamasinahahk

1908 wiya Ottawa, “kispin namakikway
katdtamihk kitinikewin ohci macipayihiwewin
ohci nipiwin, petdw ekota ek4 kamiywasik ka-

otaskwahohk nipahtakewin.
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“kikway poko katétahk Dr. Bryce ohci kanitiniht ayisinihkan?”Era
kakwecikemow.

"

aya...”Cindy itwew, “peyak kisikaw, ahahkomaskwa ekwa
niya enitawikiyokatamahk Dr. Bryce okihkwahaskan anita
Beechwood kihkwahaskanihk anita
Ottawa, kapiskapatamahk
otatoskahakanak ehastacik
kiskinawacecikana

ehisiyihkatehki plaques
kakiskinohamawacik

okiyokewa ohci pehcinaway.”




“ispi Cindy ekwa niya kahitweyahk, “Dr. Bryce nitaweyihtam
wawesihcikanis!” mahkesis kapewayawit ohci sakahk. mahkesis
nititikonan: ‘tan’si! Echo nitisiyihkason. niya mahkesis ekwa 6ta
ewikiyan 6ta Beechwood ekwa enakatohkeyan ayisiyiniwak
kapikiskacipayicik ekwa niwicitasot kotak isi.”




“eha" itwew Cindy, “ekosi ekwa nititwan, ‘miywasin enakiskatan Echo!

AAAAA

nititwan asci.“Echo niwihtamakonan nistam poko katétamahk
kakitotayahkik Dr. Bryce opeyakohewama ekwa asci ayisiyiniwak
kapimipayitacik kihkwahaskan. ekosi, poko kakitotayahkik kehte-
ayak ekwa ayisiniwak kakiskinohamakosicik pehéinéway ekosi'
nikakatinenan itwewina kwayask anita wawesihcikanis.”
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Cindy itwew, “nipimitisahenan Echo okakeskikemowin
ekwa ohpahowi-pisimohk 2015, ah¢ahkomaskwa, Echo

- ekwa niya niwicihananak Dr. Bryce
opeyakohewama ehastacik plaque.
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Echo kimocikeyihtam kotakak ayisiyiniwa ekwa pisiskiwa
epekisteyihtawacik Dr. Bryce asci.”




“Echo niwihtamakonan kotakak ayisiyiniwak anita /

Beechwood ekikikipayicik anita kitimahtésowikamilgv(/a,”'
’nititwén. “ekosi, nit?sténén ayiwak pﬁ)vépisko /
masinahikana ekwa kehcina itwewina kawicihikocik
aﬁsiyiniwak kigiskiﬁ'ohamékosicik ohci pehcinaway.”’




Cindy itwew asci, “eha, ekwa ayisiyiniwak ekwa pisiskiwak
kahkiwapahtamwak kitimahtasowikamikwa wawesihcikanisa
anita Beechwood kihkwahaskan wawesihcikanisa

ekwa kakiskinohamakosicik ohci pehcinaway =
kamiyopitahkik kikwaya anohc. ewako :
ehisiyihkatehk ‘kwayaskascikewin pehcinaway.” f} ik

Mkos; ohei pe‘nd naway
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Cedar wihtam, “ahp6 etikwe Echo kahkipehit'ohtew Victoria

kawicihat kahastayit wawesihcikanis ohci John A. Macdonald
kawicihat ayisiyiniwa kakiskinohamakosiyit ohci pehcinaway
mina!”“ekosi piko ehiteyihtaman Cedar,’ itwew Mary, “ekwa

kehcina kakiskinohamakeyahk kiskinohamatowikamikwa!”

tapwenin ekiua
MiYo-ihee fowin

ka-mamihertotamihk ohel askiya
anita Songhees ekwa tsaumalt

kamiyowiheetohk ohel peheindiway
awina ana John A2
e-miyototamihk ciahpd tani
kwayask ka-ishekainan?
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“ewako ohci tahto opiniyawehowi-pisim ekwa
opaskawehopisim, Echo, ahcahkomaskwa ekwa niya
nikiyokanan kiskinohamatowikamikwa
kakistikeyahk miteh kistikewina,” itwew Jake.
“kikway miteh kistikewin, Jake?” Cedar
kakwecikemow.




“ewako anima awasisak katapasinahikecik
ehispihteyimacik awasisa anita
kitimahtasowikamikwa ekwa emanisamahk
tapiskoc miteh oyisamowina ekwa

ekistikeyahk kistikanihk”

“takahkihtakwan!” Cedar tepwew.
“kahkihitétenaw peyak semak?”




mwescases kisikaw, ehatinohtekateyan ekosi nikakwecimaw
nohcawis Huckleberry ohci miciwin.

itwew, “poko takakwecimat kimis kanohcikinosewet kihtwam!”

ninaskomik, “eha ahpo etikwe ekwa kapehitinawaw anita
kinosew-ekwa-askipwawisa acawewikamikosis ekwa
nikawihtamawawak ayisiyiniwak tan’si kesikwayaskastacik
pehcinaway (ekwa ka-kakocispitecik asci)!”
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kawi-ispayik

1497 onitawaskiwiyiniwak . 1867 kanata kihitakon askiy
ohci okimaskwew otaskiy etipeyimisohk.
ekwa wemistikdsinahk :
kamacitakohtecik miskinahk
ministik ekwa kamacihitwecik
wiyawaw otaskiwaw kiyam
ata iyiniwak ekiwikicik
6ta mitatahtwaw kihci

a

1870s iyiniwak misiwihte
paskwaw mamisitotawewak

paskwaw mostoswa ohci
miciwin, wikiwin, ayiwinisa

e®000o0

® 00 00 o

oy ) ) ekwa isihcikewina. okistapiwak :
mitatahtomitanaw askiya. Kiracamte ) T, :
nipahewak peyakwaw .

kisipakihtasowin paskwaw
1843 onitawaskiwiyiniwak
kimacipitamwak
atawewikamikwa anta Songhees
ekwa Esquimalt askiy (anohc
kiskeyicikatew isi Victoria).

1876 Indian Act kihispayin :
wiyasiwewin. 6ma wiyasiwewin
kakwepaminihcik iyiniwa. ewako
wiyasiwewin kahotohtemakaki

kitimahtasowikamikwa ekwa
namoya katapwetamihk, Indian
Act keyapic wiyasiwewin 6ta
kanatal

L)
L]

1862 kihci-moéhkomaninahk
macikakwecimewak ayisiyiniwa
ohci kanata kamekicik
masinahikan emasinahahk
Governor General kapihtokweyit
otaskiwaw. ewakoni nistam

pihtokwewasinahikana. 58
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1879 kanata
kimacimaskatwewak iyiniwa,
otipeyimisowa, ekwa Inuit
awasisa ohci opeyakohewama
ekwa ehahacik anita
kitimahtasowikamikohk.
awasisak namoya ohci
pakitinawak kapikiskwecik
opikiskwewiniwaw ahpo
kamocikihtawinihkecik ohci
otisihtwawiniwaw ekwa
namoya kwayask ekipaminihcik
ohci kakisihohpikiyit anita
kiskinohamatowikamikwa.

L)
°

1881-1885 Canadian Pacific
Railway ehosihcikatehk ohci
ite kasakastehk isko awasapisk.

000000000 OC(

kihci-okimanahk itotamohewak

iyiniwak ohci otaskiwaw
katawistamawacik ohci
piwapisko-meskanaw.

L]
o0 ®

59
keyapic astew kotak masinahikanekinihk
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1878-1882 John A. Macdonald,
kanata nistam onikanapiw,
otapiwin Member of Parliament
ohci Victoria, BC ata namoya
wihkac ehohcikiyoket 6tenahk
isko ekisipayik otapiwin.

L]
°
o

1907 Dr. Peter Henderson
Bryce miskawew awasisa
kitimahtasowikamikohk namoya
enakateyimihcik tapiskoc
kotakak awasisak ekosi ayiwak
ekihahkosicik ekwa mihcet
enipicik. Dr. Bryce wihtamawew
kihci-okimanahk kanakinahkik
kitimatasowin ekwa kawicihacik
awasisa maka namoya
tapwetamwak.

1920 kihci-okimanahk
itdtamohew kahkiyaw
iyiniw awasisak kahitohteyit
kitimahtasowikamikohk.

L]
°
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kawi-ispayik (ahcipoko)

1922 Dr. Bryce masinaham
masinahikan ehisiyihkatehk
National Crime ita iyiniwak,
otipeyimisowak, ekwa
Inuit awasisak kawicihihcik
kesinitaweyihtahkik maka
kihc-okimanahk namoya
papisiskeyimik kihtwam.

2015 tapwe ekwa
kwayaskascikewin
kespinacikewak (isiyihkatew
TRC kacimsihtahk)
masinaham masinahikan ohci
kitimahtasowikamikwa ekwa
kikwaya kahkiyaw kakihitotenaw
(isiyihkatewa katepwatamihk
waskawitotamowin) kehcina
iyiniwak, otipeyimisowak,
ekwa Inuit ayisiyiniwak
kwayask kapaminihcik ekwa
kakihceyimihcik anohc.

2008 pimohtewin,
“masinahikatehk ohci
Lekwungen,” ehosicikatehk
kakisteyimihcik Songhees ekwa
Esquimalt iyiniwak.

1996 iskweyac
kitimahtasowikamik
ekipahikatehk 6ta kanata
maka kahotinihcik iyiniwak,
otipeyimisowak ekwa Inuit
awasisak ohci opeyakohewama
mihcet askiya mistahi
kitimakeyimowin nakacikatew.

2015 Dr. Bryce
opeyakohewama mawisakonew
kitimahtasowikamik
kakihayacik anita Beechwood
kihkwahaskanihk ehahat
kayas pehcinaway
pikwapisko masinahikan ita
kakinayinit ekwa ayisiyiniwak
kakikiskinohamakosiwak ohci
otitétamowin.

2007 ahcahkomaskwa, iyiniw
awasis ekwa peyakohewama
nakateyimiwew mamawinitowin
ekwa Assembly of First Nations
macipitamwak wiyasiwewin
kakiskinohamawacik kihci-
okimaninahk eka kawicihacik
iyiniw awasisa anima
epikonamihk wiyasiwewin.

........



2016 ahfahkomaskwa
ekwa otdtema paskiyakewa
wiyasiwewinihk ekwa
Canadian Human Rights
Tribunal wihtamawewak kihci-
okimaninahk poko kwayask
kapaminacik iyiniw awasisa.

2018 John A. Macdonald
ayisinihkan kinitinaw nikan anita
Victoria 6tenaw kamik.

2020 Songhees ekwa Esquimalt
iyiniwak, asci 6tenaw asci
Victoria kimamawinitowak
kakitotacik ayisiyiniwa ohci
tan’si kakihitétawiht John
A. Macdonald ayisinihkan
ekwa kasipwepitahkik
TRC katepwatamihk
waskawitotamowin.
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2020 ahcahkomaskwa keyapic
astoskatam wiyasiwewin osam
kihci-okimanahk keyapic namoya
pimitisaham wiyasiwewin
ekwa kamiyopaminihcik iyiniw
awasisak. maka kananaskomohk
ohci otatoskewin, ekwa asci
awasisak, iyiniw awasisak ayiwak
ewicihicik iyikohk kayas.

2020 Wanuskewin Heritage
Park anita kisiskaciwanihk
miyototawewak nistam oski
maskotewimostos

150 askiya.

nipayihowin ohci

' Heritage Park

miska kiskinohamakosiwin masinahikana ekwa
mocikihta ekwa namoya etipahikehk kahkiwicihtason 6ta:
www.fncaringsociety.com



http://www.fncaringsociety.com

masinipayihowin ohci Wanuskewin Heritage Park



goot'y INDising nisnnaabemwin — Nmikwendam Northern statimc -
shkishi Mi’kmaq (New Brunswick) - Migoiteetem Ktunaxa — Htu na
e — kiskisiwin prp/A Dakelh (Carrier) — Oonaznih French - Se souv
) - Mikwite'tm Innu — Nitshissituten Remember Gitxsan - Am ¢
naabemwin - Nmikwendam Northern Statimc - ’exlaxs Michif - ki
w Brunswick) — Migoiteetem Ktunaxa — ttu na -kigkpamik Cree - k
elh (Carrier) - Oonaznih French — Se souvenir Mi'kmaw (PEI) — Mi
1 - Nitshissituten Remember Gitxsan - Am goot’y Nbising nishn
kwendam Northern Stat'imc - I’exlaxs Michif — kishkishi Mi’kmaq |
igoiteetem Ktunaxa - Hu na ‘kigkpamik Cree — kiskisiwin pnpZA> [
onaznih French — Se souvenir Mi'’kmaw (PEI) - Mikwite'tm Innu -
member Gitxsan - Am goot’y Nbising nishnaabemwin — Nmikwen,
‘imc - ['exlaxs Michif — kishkishi Mi’kmaq (New Brunswick) — Migoi
u na ‘kigkpamik Cree — kiskisiwin prp/A Dakelh (Carrier) - Oonaz
venir Mi’kmaw (PEI) - Mikwite’tm Innu — Nitshissituten Remem
goot'y Nbising nishnaabemwin — Nmikwendam Northern Stat'imc -
shkishi Mi'’kmaq (New Brunswick) — Migoiteetem Ktunaxa - Hu na
e — kiskisiwin prp/A> Dakelh (Carrier) — Oonaznih French - Se souv
[) - Mikwite'tm Innu — Nitshissituten Remember Gitxsan - Am ¢
naabemwin - Nmikwendam Northern Statimc - [’exlaxs Michif - ki
w Brunswick) — Migoiteetem Ktunaxa - Htu na -‘kigkpamik Cree — k
elh (Carrier) — Oona&nih French — Se souvenir Mi'kmaw (PEI) — Mi
1 - Nitshissituten Remember Gitxsan - Am goot’y Nbising nishn
kwendam Northern Stat'imc - I’exlaxs Michif — kishkishi Mi’kmaq |
igoiteetem Ktunaxa — Hu na ‘kigkpamik Cree — kiskisiwin pnpZA2 [



ispi ohci 13 askiya, GhcahkRomaskwa eki-sohRatosket kakehcindhot iyiniw
awdasisak kRa-wicihihcik ispi Ranitaweyihtahkik eRosi ka-miyo-ohpikicik
opeyakohewamihR, ka-miyokiskinohamakosicik, ekwa Ramiyomahcihocik ekwa
Ramamihtisicik awina wiyawaw.

metoni Rinwes pimacihowin, ekwa Ghcahkomaskwa nohte-ayiwepiw.

wiya ekwa opeyakRohewama itohtewaR isi Songhees ekwa Esquimalt asRiya
(Victoria British Columbia) e-wi-nitaw-ayiwepicik.

RGmeRwa-itohtecik, Riwdpamewak ayisinihkan ohci John A. Macdonald—Ranata
nistam onfkGnapiw- enitiniht anita tahkoskewina ohci Victoria City Hall.

atiht ayisiniwak ayGwak emasinahikateyik, “pimacihihk ayisiyininkan,” erwa
Rotakak ehitasteyikR RGmiciminahRik, “nitinihRk ayisiniyininkGn!” Ghcahkomaskwa
ekwa opeyakohewama kiskinohamakosiwak ohci tanehRi ayisiniwak pitos
Ra-iteyihtahRik ekwa tan’si Resi-RiskiohamaRosiyahk ohci RGmiywasik ahpo
Ramayahtak pehci nGway Rwayask kRapimi-isincikehk ekwa ekwa ohci ntkGn
aniskac ohci iyiniwak, otipeyimisowak, ekwa Inuit awdasisak.
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